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Forschungsfragen

• Strukturanalyse in verschiedenen
grammatischen Bereichen
– Morphologie

∗ Rolle der Morphologie in der kau-
sativen Struktur von Ereignissen

– Syntax
∗ Linearisierung, syntaktische Op-

erationen, Bindungseigenschaften,
serielle Verbkonstruktionen

– Schnittstelle Syntax-Prosodie

– Semantik
∗ Ausdruck von Kausalität

– Diskurs
∗ Informationsstruktur,

Prosodie und Syntax
• sprachvergleichende Fragestellungen
• Sprachgebrauch und Gesellschaft

– Registervariation und syntaktische
Komplexität

Datenerhebung und -analyse

ELAN
Praat
R
Excel

Toolbox / FLEx
WebAnno
WebLicht

Datenerhebung:
• OnExp
• MiniJudge
• SoSci Survey

Speicherung

• bisher nur selten zentrale Speicherung der Daten
• Cabécar

– einige Daten in TLA (MPI Nijmegen) gespeichert
– CAL Daten werden bei ELAR (London) gepeichert

• geplant sind:
– Datenrepositorium der HU/ZAS für bedrohte und nicht-bedrohte Sprachen
– Einspeisung der Daten zu bedrohten Sprachen in bestehende Repositorien

(TLA, ELAR, AILLA)

Zugänglichkeit

• Zugang intern über HU-Box/Seafile realisiert
• extern ist das Einsehen der Daten nur auf Nachfrage möglich

Einschränkungen

Ethisch ältere Daten wurden ohne Einverständniserklärungen gesammelt
(veröffentlichbar?)

Technisch Unicode-Support muss gewährleistet sein;
Schreibrichtungen (e. g. rechts-links) müssen darstellbar sein

Juristisch Einverständniserklärungen;
besondere Einschränkungen bei Video/Audioaufnahmen;
Daten von Drittanbietern (e. g. DGD) beschränkt nutzbar

Sprachen im Fokus der Untersuchungen

Korpora
• Aufnahmen und Transkriptionen
• Extrakte von Korpusdatenbanken

Experimentelle Daten
• Produktionsexperimente
• Experimentelle

Akzeptabilitätsstudien

Datenbanken typologischer Merkmale

Datenbeschreibung

indigene Sprachen
Cabécar
• ca. 7000 Äußerungen in Erzählungen

& Dialogen
– Audio-Transkription
– morphologische Glossierung
– englische Übersetzung

• ca. 650 Äußerungen von Video-Be-
schreibungen kausaler Situationen
– Video-Transkription
– morphologische Transkription
– morphologische Glossierung
– spanische Übersetzung
– weiterführende Annotation (Events)

Yukatekisch
• ca. 5 Stunden, vorwiegend Erzählun-

gen & Elizitation
– Audio-Transkription
– morphologische Glossierung
– engl. & span. Übersetzungen

Garifuna
• ca. 6000 Äußerungen

– Audio-Transkription
– morphologische Glossierung
– englische Übersetzung

Experiencer-Projekt
Korpusdaten
• 13 Sprachen
• ca. 3426 elizitierte Äußerungen

– Sprache (ISO 639-3 Code)
– Wurzel/Stamm/approx. Bedeutung
– derivationeller Status
– Rolle im alternierenden Paar
– Experiencer-Subjekt vs. -Objekt
– Zitierform & engl. Übersetzung
– Syntax & Kasusrahmen
– Verwendungsbeispiele (mit Glossie-

rung und Übersetzung)
Experimentelle Daten
• Forced-Choice Studien
• Split-100 Studien
• Akzeptabilitätsstudien

– Eventstruktur in Psychverben, Bin-
dungseffekte, Wortstellung

Registerprojekt

• 24000 Token aus der DGD
– orthografische Transkription
– Lemmata & POS-Tags
– Dependenzannotation

Formate

• Spreadsheets
• Audio: .wav
• Video: .mp4

• .xml (e. g. ELAN) / .tcf
• ältere analoge Aufzeichnungen auf Au-

diokassetten

Externe Daten

• DB für gesprochenes Deutsch (DGD),
IDS Mannheim

• DB of Modern Icelandic Inflection (BÍN)
• Corpus de Referencia del Español Ac-

tual (CREA), Real Academia Española

• Korean National Corpus (Sejong), The
National Institute of Korean Language

• CCL Corpus, Beijing University
• TS Corpus, Taner Sezer, Mersin Univ.
• Hellenic National Corpus (HNC), ILSP


